
SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND - SPOTTING SCOPE BENCH
MOUNT STAND

Our bench spotting scope stand employs two large clamping plates to lock the
stand securely to the bench. A bench thickness of one fourth inch to 12 inches is
easily accommodated. The scope mounting head moves smoothly up and down
on the 18 inch stainless steel shaft for proper scope height adjustment. The head
locks in place with a comfortable knob and contoured locking piece. The scope
mounting head incorporates a double spring loaded adjusting mechanism which
permits easy target acquisition. The scope mounting surface is designed to
mount one fourth to 20 threaded scopes with a mating surface of 1 to three
fourths by 2 to one fourth inch or less (almost all field and spotting scopes with
threaded mounts). We usually mount the scope to the left side of the bench so all
we have to do is move our head off the riflescope to view the results of our
shooting. If you shoot off the bench using open sights or lower powered scopes,
this is a piece of equipment that puts your spotting scope to great use.

Attributes

Name: SPOTTING SCOPE BENCH MOUNT STAND
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749007844
Mfr. No.: 063200
Type: Stand
Delivery weight: 1.565kg
Shipping height: 112mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 564mm
UPC: 050806110939

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SINCLAIR BENCH
MOUNT SCOPE STAND

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND entschieden hast. Dieser Stand ist so
konzipiert, dass er dir hilft, dein Spotting Scope sicher und stabil zu montieren. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Stand auf einer stabilen und ebenen Oberfläche verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig alle Teile auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte den Stand und das Spotting Scope außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bei unsachgemäßer Verwendung besteht die Gefahr von Verletzungen oder Schäden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vergewissere dich, dass die Klemmteller sicher am Tisch befestigt sind, bevor du das Scope montierst.
Achte darauf, dass die Tischdicke zwischen einem Viertel Zoll und 12 Zoll liegt, um eine sichere Befestigung
zu gewährleisten.
Stelle sicher, dass der Montagesockel für das Scope richtig auf der Edelstahlstange positioniert ist, um ein
Abrutschen zu vermeiden.
Verwende den komfortablen Knopf und das konturierte Verriegelungsstück, um den Kopf sicher zu fixieren.
Betätige den doppelt gefederten Einstellmechanismus vorsichtig, um eine einfache Zielerfassung zu
ermöglichen.
Montiere das Scope mit einem Gewinde von einem Viertel bis 20 und einer Auflagefläche von 1 bis drei Viertel
Zoll mal 2 bis ein Viertel Zoll oder weniger.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Suche einen stabilen Tisch, der die erforderliche Tischdicke hat.
Stelle sicher, dass der Tisch frei von Hindernissen ist.

Befestigung des Stands:

Platziere die Klemmteller auf der Tischoberfläche.
Drehe die Klemmen fest, bis der Stand sicher am Tisch befestigt ist.

Montage des Spotting Scopes:

Setze den Montagesockel auf die Edelstahlstange.
Stelle die Höhe des Scopes ein, indem du den Montagesockel sanft auf und ab bewegst.
Fixiere den Kopf mit dem Knopf und dem Verriegelungsstück.

Verwendung:

Positioniere dich so, dass du leicht auf das Scope schauen kannst.
Bewege deinen Kopf, um die Ergebnisse deines Schießens zu sehen, ohne das Scope zu verstellen.
Bei der Verwendung von offenen Visieren oder niedrigeren Vergrößerungen achte darauf, dass der
Stand stabil bleibt.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie können dir bei allen Sicherheitsanfragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und angenehme Nutzung deines SINCLAIR BENCH
MOUNT SCOPE STAND zu gewährleisten.
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SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the SINCLAIR Bench Mount Scope Stand. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a stable and adjustable platform for your spotting scope. To ensure safe and
effective use, please read and follow all safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the stand before use to ensure it is in good condition.
Keep the stand out of reach of children and pets to prevent accidents.
Do not use the stand if it shows signs of damage or wear.
Ensure that the bench or surface where the stand is mounted is stable and secure.
Follow all local laws and regulations related to the use of firearms and shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the bench thickness is between onefourth inch and 12 inches for proper mounting.
When adjusting the height of the scope mounting head, do so slowly to avoid sudden movements.
Lock the scope mounting head securely in place using the knob and contoured locking piece before use.
Do not exceed the weight limit of the stand. Ensure that the mounted scope does not exceed the
recommended specifications.
When using the stand, maintain a safe distance from the shooting area and ensure that others are aware of
your activities.
If using the stand with open sights or lowerpowered scopes, be cautious of your positioning to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Place the stand on a stable bench or surface.
Adjust the clamping plates to fit the thickness of the bench, ensuring a secure fit.
Tighten the clamping plates until the stand is firmly attached and does not move.

Scope Mounting:

Attach your spotting scope to the mounting surface using the onefourth to 20 threaded connection.
Ensure that the mating surface dimensions (1 to threefourths by 2 to onefourth inch) are suitable for
your scope.
Adjust the scope mounting head to the desired height by moving it up or down along the stainless steel
shaft.

Usage:

Once the scope is mounted and the head is locked in place, position yourself comfortably to view
through the scope.
If you need to check your shooting results, simply move your head off the riflescope while maintaining a
safe position.
After use, always ensure that the scope is securely locked in place before leaving the area.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for nonfood items.
Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any electronic components.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SINCLAIR Bench Mount Scope Stand, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging. Your safety and satisfaction are important to
us.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the SINCLAIR Bench Mount
Scope Stand!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Visor de Banco SINCLAIR

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Visor de Banco SINCLAIR. Este producto está diseñado para proporcionar un
soporte seguro y ajustable para su visor de observación. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lea y
siga estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte esté montado de manera segura antes de usarlo.
No utilices el soporte para ningún propósito que no sea el recomendado.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.
No permitas que niños o mascotas se acerquen al área de trabajo mientras utilizas el soporte.
Siempre verifica que el visor esté correctamente instalado antes de realizar cualquier ajuste.
Reporta cualquier daño visible en el soporte antes de su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Montaje Seguro: Asegúrate de que las placas de sujeción estén correctamente ajustadas al banco. Esto
evitará que el soporte se deslice o se caiga.
Ajuste de Altura: Cuando ajustes la altura del visor, asegúrate de que la cabeza de montaje esté bloqueada
en su lugar antes de usar el visor.
Mecanismo de Ajuste: Utiliza el mecanismo de ajuste de doble resorte con cuidado para evitar lesiones. No
fuerces el mecanismo si no se mueve suavemente.
Uso de Miradas Abiertas: Si utilizas miras abiertas o visores de menor potencia, asegúrate de que el área
esté despejada y que tengas una buena visibilidad.
Supervisión: Siempre supervisa a los niños si están cerca del área de trabajo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte:

Coloca el soporte en el banco de trabajo.
Ajusta las placas de sujeción para fijar el soporte de manera segura al banco. Asegúrate de que esté
firme y no se mueva.
Verifica que el grosor del banco esté dentro del rango de 0.25 a 12 pulgadas.

Montaje del Visor:

Coloca el visor en la superficie de montaje del soporte.
Asegúrate de que la rosca del visor esté alineada y atornilla firmemente.
Ajusta la cabeza de montaje del visor a la altura deseada utilizando el eje de acero inoxidable de 18
pulgadas.

Ajuste de la Altura:

Mueve la cabeza de montaje hacia arriba o hacia abajo según sea necesario.
Bloquea la cabeza en su lugar utilizando la perilla cómoda y la pieza de bloqueo contorneada.

Uso del Soporte:

Una vez que el visor esté montado y ajustado, realiza tus disparos desde el banco.
Si necesitas ver los resultados, mueve tu cabeza fuera del visor de rifle.

Instrucciones de Desecho



No deseches el soporte en la basura común. Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos
de metal y plástico.
Si el soporte está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el uso del Soporte de Visor de Banco
SINCLAIR, consulta el sitio web de SINCLAIR INTERNATIONAL o contacta a un representante autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Utiliza el soporte de manera responsable y sigue todas las
instrucciones para garantizar un uso seguro.
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Manuel de sécurité du support de lunette de tir
SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette de tir de banc SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir en offrant une stabilité et un réglage précis de la hauteur de votre
lunette. Cependant, pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité
énoncées dans ce manuel.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le support est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du support et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le support à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
Utilisez le support dans un environnement sécurisé et approprié pour le tir.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Stabilité : Assurezvous que le support est solidement fixé au banc avant d'utiliser votre lunette. Utilisez les
plaques de serrage pour garantir la stabilité.
Réglage : Lorsque vous ajustez la hauteur de la lunette, faitesle lentement et prudemment pour éviter des
mouvements brusques qui pourraient entraîner des accidents.
Verrouillage : Toujours verrouiller la tête de montage en place avec le bouton de verrouillage avant de
commencer à tirer.
Acquisition de la cible : Utilisez le mécanisme de réglage à double ressort pour faciliter l'acquisition de la
cible. Évitez de tirer si vous n'êtes pas en mesure de voir clairement votre cible.
Utilisation des organes de visée : Si vous utilisez des organes de visée ouverts ou des lunettes à faible
puissance, assurezvous que le support est correctement ajusté pour éviter tout accident.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Choisissez un emplacement : Sélectionnez un banc solide et stable pour installer le support.
Fixez le support :

Placez le support sur le banc.
Utilisez les deux grandes plaques de serrage pour fixer solidement le support au banc. Assurezvous
qu'il est bien en place.

Montez la lunette :
Fixez la lunette sur la surface de montage en utilisant des vis filetées de un quart à 20.
Vérifiez que la lunette est bien fixée avant de procéder à son utilisation.

Utilisation

Ajustement de la hauteur : Déplacez la tête de montage de la lunette vers le haut ou vers le bas sur le tube
en acier inoxydable de 18 pouces pour un réglage correct.
Vérification : Avant de tirer, vérifiez que la lunette est correctement positionnée et que le support est
verrouillé.
Tir : Une fois que tout est en place, vous pouvez commencer à tirer. N'oubliez pas de garder un œil sur votre
cible et d'ajuster si nécessaire.

Instructions de mise au rebut



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits non alimentaires.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez votre point de vente pour des instructions sur la mise
au rebut.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de vente où
vous avez acheté le support de lunette ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de votre expérience de tir avec le support de lunette de tir de banc SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE
STAND.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Supporto per
Telescopi da Banco SINCLAIR

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Telescopi da Banco SINCLAIR. Questo prodotto è progettato per offrire
stabilità e facilità d'uso durante l'osservazione. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il supporto sia montato su una superficie stabile e piana.
Non utilizzare il supporto per telescopi in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.
Verifica regolarmente che tutte le parti siano in buone condizioni e che non ci siano segni di usura o danni.
Non lasciare il supporto incustodito quando non è in uso.
Tieni il supporto e il telescopio fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il supporto solo per il suo scopo previsto, ovvero il montaggio di telescopi.
Assicurati che il telescopio sia fissato saldamente al supporto prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il supporto con telescopi che superano il peso raccomandato dal produttore.
Durante l'uso, mantieni una distanza di sicurezza dagli oggetti circostanti per evitare incidenti.
Non tentare di modificare o riparare il supporto senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto:

Posiziona il supporto su un banco stabile e assicurati che le piastre di bloccaggio siano ben serrate.
Regola lo spessore del banco utilizzando le piastre di bloccaggio per adattarlo a uno spessore da un
quarto di pollice fino a 12 pollici.

Montaggio del Telescopio:

Fissa il telescopio sulla superficie di montaggio, assicurandoti che la filettatura sia ben allineata.
Utilizza la manopola di bloccaggio per fissare la testa di montaggio del telescopio in posizione.

Regolazione dell'Altezza:

Regola l'altezza del telescopio spostando la testa lungo l'asta in acciaio inossidabile da 18 pollici.
Blocca la testa in posizione una volta raggiunta l'altezza desiderata.

Utilizzo del Telescopio:

Sposta la testa fuori dal telescopio per osservare i risultati del tiro.
Se utilizzi mirini aperti o telescopi a bassa potenza, assicurati di avere una visione chiara del bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il supporto per telescopi negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il rappresentante
del servizio clienti del produttore.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Supporto per Telescopi da Banco SINCLAIR in modo
sicuro ed efficace. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto per garantire che sia in buone condizioni e pronto
all'uso. Buona osservazione!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Stojaka do Obserwacji
SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup stojaka do obserwacji SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie ze stojaka.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny stojaka przed każdym użyciem.
Nie używaj stojaka, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem obserwacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że grubość ławki, do której mocujesz stojak, mieści się w zakresie od 1/4 cala do 12 cali.
Zablokuj głowicę mocującą lunetę za pomocą pokrętła, aby uniknąć przypadkowego przesunięcia.
Korzystaj z podwójnego mechanizmu regulacji na sprężynach, aby ułatwić namierzanie celu.
Nie przeciążaj głowicy mocującej lunetę, aby zapobiec uszkodzeniu.
Używaj sprzętu zgodnie z instrukcjami producenta lunety.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż stojaka:

Umieść dwie duże płyty zaciskowe na krawędzi ławki.
Dostosuj płyty do grubości ławki i dokręć je, aby pewnie przymocować stojak.

Mocowanie lunety:

Umieść lunetę na powierzchni mocującej, upewniając się, że gwint lunety pasuje do gwintu stojaka (od
1/4 do 20).
Dokręć wszystkie śruby mocujące lunetę, aby upewnić się, że jest stabilna i bezpieczna.

Regulacja wysokości:

Użyj stalowego wałka do regulacji wysokości lunety, przesuwając głowicę w górę lub w dół.
Zablokuj głowicę w wybranej pozycji za pomocą pokrętła.

Użytkowanie:

Używaj lunety zgodnie z jej przeznaczeniem, pamiętając o bezpieczeństwie podczas obserwacji.
Odwróć głowę od lunety, aby zobaczyć wyniki strzelania, jeśli montujesz lunetę po lewej stronie ławki.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy kontakt z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Życzymy udanego korzystania ze stojaka do obserwacji SINCLAIR
BENCH MOUNT SCOPE STAND!
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SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas auttaa sinua
ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä. Huolellinen käyttö ja noudattaminen
ohjeistamme varmistavat, että voit nauttia tuotteestasi turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen, sillä se voi vaarantaa sen turvallisuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että jalusta on tukevasti kiinnitetty penkkiin ennen tähtäimen käyttöä.
Säädä tähtäinkorkeus huolellisesti varmistaaksesi, että se on sopiva ampumapaikallesi.
Vältä käyttämästä tuotetta epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Huomioi ympäröivä tila ja varmista, että sinulla on riittävästi tilaa käyttää tuotetta turvallisesti.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että penkin paksuus on 1/4" 12".
Kiinnitä jalusta tukevasti penkkiin puristuslevyjen avulla.
Tarkista, että jalusta on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Liitä tähtäin jalustaan kiinnitysosalla, joka on suunniteltu 1/4" 20 kierteisiin.
Säädä tähtäimen korkeutta nostamalla tai laskemalla ruostumattomasta teräksestä valmistettua vartta.
Lukitse pää paikalleen käyttämällä nuppia ja muotoiltua lukitusosaa.
Käytä kaksoisjousikuormitettua säätömekanismia kohteen hankkimiseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen asianmukaiselle hävittämiselle.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND tuotteen. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit
varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR BENCH MOUNT
SCOPE STAND

Introduktion
Tack för att du har valt SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND. Denna produkt är utformad för att ge en säker
och stabil plattform för kikarsikten. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bänken har en tjocklek mellan en fjärdedel tum och 12 tum för korrekt montering.
Kontrollera att kikarsiktet är ordentligt fäst innan användning.
Justera kikarmonteringshuvudet försiktigt för att undvika skador på produkten eller dig själv.
Använd alltid produkten på en stabil och jämn yta.
Använd skyddsglasögon om du skjuter med öppna riktmedel eller kikarsikten med lägre förstoringsgrad.

Instruktioner för installation och användning

Montering av stativet

Placera de stora klämplattorna på bänken.
Justera klämplattorna så att de låser stativet säkert på plats.

Montering av kikarsikten

Skruva fast kikarsiktet i kikarmonteringsytan med gängor från en fjärdedel till 20.
Se till att kikarsiktet är ordentligt fäst och stabilt.

Justering av höjd

Använd justeringsmekanismen för att flytta kikarmonteringshuvudet upp och ner.
Lås huvudet på plats med den bekväma knappen och den konturerade låsningsdelen.

Användning

Skjut från bänken med kikarsiktet på vänster sida för att enkelt kunna se resultaten.
Justera kikarsiktet vid behov för att säkerställa noggrannhet.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse.



1.  

2.  
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Návod na bezpečné používání stojanu na pozorovací
dalekohled SINCLAIR

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Stojan na pozorovací dalekohled SINCLAIR. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval stabilní a bezpečné prostředí pro váš pozorovací dalekohled. Aby bylo zajištěno bezpečné používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl stojan používán pouze k určenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda je stojan správně sestaven a upevněn.
Nikdy nepoužívejte stojan na nestabilních nebo kluzkých površích.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez překážek.
Děti by měly být pod dohledem dospělých, pokud se nacházejí v blízkosti stojanu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži dalekohledu se ujistěte, že je správně zajištěn.
Nikdy se nepokoušejte upravit výšku stojanu, když je na něm dalekohled.
Při používání stojanu se vyvarujte nadměrného zatížení, které by mohlo způsobit jeho převrhnutí.
Při manipulaci se stojanem dbejte na to, aby nedošlo k úrazu způsobenému ostrými hranami nebo
pohyblivými částmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Sestavení stojanu:

Umístěte dvě velké upínací desky na stůl.
Ujistěte se, že tloušťka stolu je v rozmezí od 1/4 palce do 12 palců.
Upevněte desky na stole pomocí přiložených šroubů.

Montáž dalekohledu:

Připojte dalekohled k hlavě pro montáž dalekohledu.
Ujistěte se, že je dalekohled upevněn pomocí dvoupružinového nastavovacího mechanismu.
Nastavte výšku dalekohledu pomocí nerezového hřídele a zajistěte hlavu knoflíkem.

Používání stojanu:

Při pozorování se ujistěte, že je hlava dalekohledu správně nasměrována.
Pokud používáte otevřená mířidla nebo dalekohledy s nižším výkonem, ujistěte se, že máte dobrý
výhled na cíl.
Po použití stojan vždy uvolněte a odpojte dalekohled.

Pokyny pro likvidaci
Stojan a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny materiály recyklovány nebo zlikvidovány odpovědně, aby se minimalizoval dopad
na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo prohlášení o shodě se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. V případě nebezpečných situací nebo výrobků, které mohou představovat riziko, doporučujeme kontaktovat
příslušné úřady.



Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašeho stojanu na
pozorovací dalekohled SINCLAIR.


